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Szanowny
Kliencie

Od dzis codzienne obowigzki stang sie prostsze niz
kiedykolwiek. Urzadzenie Amica to potgczenie wy-
jatkowej tatwosci obstugi i doskonatej efektywnosci.
Po przeczytaniu instrukcji, obstuga nie bedzie proble-
mem.

Sprzet, ktéry opuscit fabryke byt doktadnie sprawdzo-
ny przed zapakowaniem pod wzgledem bezpieczen-
stwa i funkcjonalnosci na stanowiskach kontrolnych.

Prosimy Panstwa o uwazng lekture instrukcji obstu-
gi przed uruchomieniem urzgdzenia. Przestrzeganie
zawartych w niej wskazéwek uchroni Panstwa przed
niewtasciwym uzytkowaniem. Instrukcje nalezy zacho-
wac i przechowywac tak, aby mieé jg zawsze pod reka.

Nalezy doktadnie przestrzegac instrukcji obstugi
w celu unikniecia nieszczesliwych wypadkéw.

Z powazaniem

Amica




WSKAZ(’)WK,I DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA

e Okap nalezy uzywac dopiero po przeczytaniu tej
instrukcji. _ _ _

o Urzgdzenle przeznaczone jest wytacznie do uzyt-
ku domowego. _ o

e Producent zastrzega sobie mozliwosc dokonywa-
nia zmian niewptywajacych na dziatanie urzadze-
nia.

e Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci
za ewentualne szkody lub pozary spowodowane
przez urzadzenie wynikajace z nieprzestrzegania
zalecen podanych w niniejszej instrukcji. )

e Okap nadkuchenny stuzy do usuwania oparow
Ik,uchennych. Nie nalezy go uzywac do innych ce-
OoWw.

e Okap Aaracujacy_w trybie wyciggu nalezy podtq-
czyC do odpowiedniego kanatu wentylacyjnego

(nie podtaczac do kanatow kominowych, dymo-
chh lub spalinowych, bedacych w eksploatacji).
Okap wymaga zainstalowania przewodu odpro-
wadzaJ%ce 0 powijetrze na zewnaqtrz. Dtugosc
przewodu %najczesa,e] rura @ 120 mm lub 150
mm) nie powinna byc dtuzsza niz 4-5 m. Przewod
odprowadzajacy powietrze jest rowniez wymaga-
ny przy okapach teleskopowych i meblowych w
terle pochtaniacza. _ _
Okap pracujacy w trybie pochtaniacza wymaga
zainstalowania filtra z weglem aktywnym. W tym
przypadku nie wymaga sie instalowania przewo-
du odprowadzajacego powietrze na zewnatrz, za-
leca sie natomiast montaz kierownicy wydmuchu
pOW|etI%a (wystepuje gtownie w okapach komi-
nowych).

. Okag posiada niezalezne oswietlenie oraz wenty-
lator wyC|ad<;1(owy_z mozliwoscig ustawienia jednej
z kilku predkosci obrotowych. _

e W zaleznosci od wersji urzadzenia, okap jest prze-
znaczony do trwatego zamocowania na pionowej
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scianie ponad kuchenkg gazowa lub elektryczn
(okapy kominowe i uniwersalne); na suficie pona
kuchenkg gazowgq lub elektryczng (okapy wyspo-
we); na pionowej scianie w zabudowie meblowej
Eonad kuchenk gazowg lub_elektryczng (okapy
eleskopowe i do, zabudowy). Przed montazem
nalezy sie upewnic czy konstrukcja sciany / sufjtu
jest odpowiednia do utrzymania okapu. Niektore
modele okapow sg bardzo ciezkie.

e WysokosC montazu urzgdzenia nad ptytg elek-
tryczngq podana jest w Kkarcie produktu (specy-
fikacji technicznej urzadzenia). Jezeli w instruk-
cjach instalowania urzadzen gazowych FEodano
wnakszq odlegtosc, nalezy to uwzglednic (Rys. 1),

e Pod okapem kuchennym nie wolno pozostawiac
odkrytego ptomienia, podczas zdejmowania na-
czyn znad palnika, nalezy ustawjc minimalny pto-
mien. Zawsze nalezy sprawdzacC czy ptomien nie
wykracza poza naczynie, gdyz powoduje to nie-

ozgdane straty energii i niebezpieczng koncen-
racje ciepta.

e Potrawy przygotowywane na ttuszczach powinny
byC stale nadzorowane, gdyz przegrzany ttuszcz
moze sie tatwo zapalic. _ _ _

e Przed kazdg operacjq czyszczenia, wymiana filtra

lub przed podjeciem prac naprawczych, nalezy

WYch wtyc_zket urzadzenia z gniazdka.

Filtr przeciw ttuszczowy do okapu kuchennego

nalezy czysci¢, co najmniej, raz na 1 miesiac,

dyz nasycony ttuszczem jest tatwopalny.

e Jezeli w pomieszczeniu, oprocz okapu, eksploa-
tuje sie inne urzadzenia o zasilaniu nieelektrycz-
n?/m (np. piece na paliwa ciekte, grzejniki prze-
ptywowe, termy), nalezy zadbac o wystarczajgcq

wentylacje (doptyw powietrza). Bezpieczna eks-

ploatacja jest mozliwa, gdy przy jednoczesne

pracy okapu i urzgdzen spalajacych, zaleznych o

powietrza w pomjeszczeniu, W miejscu ustawie-

nia tXCh urzadzen panuje podcisnienie najwyzej

0,004 milibara (ten punkt nie obowigzuje, gdy

o_f<ap nadkuchenny jest uzytkowany jako pochta-

niacz zapachow).
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e Okap nie powinien stuzyc¢ jako p’raszczxzna pod-
parcia dla osob znajdujacych sie w kuchni.

e Okap powinien bycC czesto czyszczony zarowno
na zewn trzgak i od wewnatrz (PRZYNAJMNIE]
RAZ W MIESIACU, z zachowaniem wskazowek
dotyczacych konserwacji podanych w niniejszej
instrukcji).Nieprzestrzeganie zasad dotyczacych
czyszczenia okapu oraz wymiany filtrow powodu-
%e powstanie zagrozenia pozarem. _

e Jezeli przewod zasilajacy ulegnie uszkodzeniu, to
owinien byCc wymieniony w specjalistycznym za-
tadzie naprawczym. = | _

e Nalezy zapewnic mozliwosc odtaczenia urzadze-
nia od sieci elektrycznej, poprzez wyjecie wtyczki
lub wytaczenie wy_%agzmka wubiegunowego.

e Niniejszy sprzet nie jest przeznaczony do uzytko-
wania przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonej
zdolnosci fizycznej, czuciowej lub psychicznej,
lub osoby o braku doswiadczenia lub znajomo-
ScCi sprzetu, chyba ze odbywa sie to pod nadzo-
rem lub zgodnie z instrukcjg uzytkowania sprze-
tu, przekazang przez osoby odpowiadajace za ic
bezpieczenstwo. )

e Nalezy zwrocic szczegolng uwage, aby z urzadze-
nia nie korzystaty pozostawione bez 0B|_ek| dzieci.

e Sprawdzic, czy napiecie podane na tabliczce zna-
mionowej odpowiada miejscowym parametrom
zasilania. _ L )

e Przed montazem rozwingC i wyprostowac prze-
wod sieciowy. _ _ _

e Materiaty opakowaniowe (woreczki polietyleno-
we, kawatki styropianu itp.) nalezy w trakcie roz-
Bakowywanla rzymac z dala od dzieci. =

rzed podtgczeniem okapu do zasilania sieciowe-

Po nalezy zawsze skontrolowac czy kabel zasi-

ania zostat prawidtowo zainstalowany i NIE zo-

stat przygnieciony przez okap w trakcie czynnosci
montazowych. Nie podtaczac urzadzenia do sieci
elektrycznej przed ukonczeniem montazu.

e Zabrania sie uzytkowac okap bez zamontowanych
aluminiowych filtrow przeciwttuszczowych.
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Surowo zabrania sie przygotowywania pod oka-
pem potraw z uzyciem otwartego ognia (flambi-
rowanie). _ o

W zakresie koniecznych do zastosowania srod-
kow technicznych i bezpieczenstwa dotyczacych
odprowadzania spalin nalezy scisle przestrzegac
Frze|p|sow wydanych przez kompetentne wtadze
okalne. o ) _
Niedokrecenie Srub oraz elementow mocujacych
zgodnje z niniejszymi instrukcjami moze spowo-
dowac zagrozenia zdrowia i zycCia. _
Okapy wiszgce dziatajg tylko w trybie pochtania-
cza zapachow _ ] _
UWAGA! Instalacja srub i elementow mocujacych
niezgodnie z instrukcjg moze spowodowac zagro-
zenia elektryczne. o

Montaz okapu wykonany w sposob niezgodny z
rysunkami i zaleceniami niniejszej instrukcji be-
dzie miat wptyw na jakoscC pracy urzgdzenia, moze
byC rowniez podstawg do nieuznania reklamacji.
To urza8dzen|_e moze byC uzywane przez dzieci w
wieku 8 lat i starsze, przez osoby o ograniczo-
nej zdolnosci fizycznej, czuciowej lub psychicznej
oraz osoby o braku doswiadczenia lub zna%omosa
sprzetu, gdy sq one nadzorowane lub zostaty po-
instruowane na temat korzystania z urzadzenia w
Sposob bezpieczny i znajg zagrozenia zwigzana z
uzytkowaniem urzadzenia. Dzieci nie powinny ba-
wic sie urzgadzeniem. Czyszczenie i konserwacja
urzgdzenia nie powinna éc wykonywania przez
dzieci chyba ze ukonczyty 8 lat i sq nadzorowane
przez odpowiednig osobe.




ROZPAKOWANIE

Urzadzenie na czas transportu zostato
zabezpieczone przed uszkodzeniem.
Po rozpakowaniu urzadzenia prosi-
my Panstwa o usuniecie elementow
opakowania w sposob niezagrazajacy
srodowisku. _
Wszystkie materiaty zastosowane do
_ opakowania sq nieszkodliwe dla sro-
dowiska naturalnego, w 100% nadajg sie do odzy-
sku i oznakowano je odpowiednim symbolem.
Uwaga! Materiaty opakowaniowe(woreczki poliety-
lenowe, kawatki styropianu itp.) nalezy w trakcie
rozpakowywania trzymac z dala od dzieci.

USUWANIE ZUZYTYCH URZA-
DZEN

To urzadzenie jest oznaczone zgodnie z
Dyrektywa Europejskg 2012/19/UE oraz
olskg Ustawa o Zuzytym sprzecie elek-
rycznym i elektronicznym symbolem
l[z_rzekreslonego_ kontenera na odpady. Ta-
ie oznakowanie informuje, ze sprzet ten,
I Bo,okre_5|e jego uzytkowania, nie moze
_ yC umiesz¢zany facznie z innymi odpa-
dami pochodzacymi z gospodarstwa domowego.
Uzytkownik jest zobowigzany do oddania go prowa-
dzicym zbieranie zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego. Prowadzacy zbieranie, w tym lo-
kalne punkty zbiorki, sklepy oraz gminne jednostki,
tworzg odpowiedni system umoZliwiajgcy oddanie
tego, sprzetu. . :
Wiasciwe postepowanie ze zuzytym sprzetem elek-
trycznym i elektronicznym przyczynia sie do unik-
niecia szkodliwych dla zdrowia ludzi i srodowiska
naturalnego konsekwencji, wynikajacych z gbecno-
sci sktadnikow niebezpiecznych oraz niewtasciwego
sktadowania i przetwarzania takiego sprzetu.
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OBSLUGA

Sterowanie okapem

Panel sterowania okapu jest przedstawiony na rysunku 4, dla przypo-
mnienia znajduje sie on réwniez ponizej:

5 6 2

4 1

Panel sterowania wyposazony jest w sensory. Ich funkcje opisane sg
ponizej:

1- Sensor O stuzy do wtgczenia lub wytaczenia trybu czuwania (StandBy)
w okapie. Wiacz tryb Stand By, ustyszysz sygnat akustyczny.

2- Dotknij sensor 3, aby wigczyc oswietlenie dekoracyjne RGB.

3- Dotknij pola ,,Sllder” w réznych miejscach, mozesz w ten sposob ptyn-
nie regulowac moc silnika.

4- Opdznienie wytaczenia silnika okapu (Opis w dalszej czesci instrukciji).

5- Sensor % stuzy do wiaczenia lub wytaczenia oswietlenia.

6- Diody symbolizujace okres$long moc silnika. Przesuniecie palcem po
sliderze (pkt. 3), powoduje wiaczenie lub wytaczenie kolejnych diod
LED na pasku.

Timer (op6znione wylaczenie okapu)

Funkcja ta stuzy do op6znionego wytaczenia silnika okapu. Uzyj tej
funkcji po zakonczonym gotowaniu, by oczysci¢ powietrze z oparéw w
pomieszczeniu. Czas opoznienia to okoto 15 minut. Aby wiaczy¢ funkcje
opoznienia, podczas pracy okapu na dowolnym biegu dotknij sensora ®
Jednokrotme Sensor zacznie migac. Miganie sygnalizuje poprawne usta-
wienie czasu opdznienia wytaczenia. Aby wylaczy¢ funkcje opdznienia
wczesnleJ, dotknij sensor ® kolejny raz. Pole Funkcja opoznienia wyta-
czenia okapu powoduje réwniez wytgczenie o$wietlenia.

*



Oswietlenie dekoracyjne RGB

Aby aktywowac oswietlenie dekoracyjne RGB, dotknij sensor £3. Oswiet-
lenie wiaczy sie i bedzie ptynnie zmieniac kolor. Aby zatrzymac zmienia-
jacy sie kolor i aktywowac wybrany, dotknij sensor £ kolejny raz. Aby
wylaczy¢ oswietlenie RGB, dotknij i przytrzymaj sensor £x. O$wietlenie
dekoracyjnie dziata niezaleznie od innych funkcji urzadzenia.

Uwaga:

e Jezeli okap nie bedzie uzywany dtuzszy czas, wytacz tryb StandBy.
W tym celu dotknij i przytrzymaj sensor @ przez ~3 sekundy.

e Kazdorazowe uzycie jakiegokolwiek sensora powoduje pojawienie
sie sygnatu akustycznego.

e Aby wytaczyc¢ silnik okapu w trakcie pracy, dotknij sensor ® jeden
raz.




Inne wazne informacje dotyczace obstugi okapu

Praca jako pochtaniacz: W tej opcji pracy przefiltrowane powietrze wraca
z powrotem do pomieszczenia poprzez otwory do tego przystosowane.
Przy tym ustawieniu nalezy zamontowac filtr weglowy oraz zaleca sie
zamontowac kierownice wydmuchu powietrza (dostepnos¢ w zaleznosci
od modelu, wystepuje gtéwnie w okapach kominowych).

Praca jako wyciag: W trakcie wyciggowego trybu pracy okapu powietrze
odprowadzane jest na zewnatrz specjalnym przewodem. Przy tym usta-
wieniu nalezy usungc¢ ewentualny filtr weglowy. Okap jest podtgczony do
otworu odprowadzajacego powietrze na zewnatrz za pomocg sztywnego
lub elastycznego przewodu o $rednicy 150 mm lub 120 mm i odpowied-
nich zaciskow do przewoddw, ktore nalezy naby¢ w placéwkach z ma-
teriatami instalacyjnymi. Podigczenie nalezy zleci¢ wykwalifikowanemu
instalatorowi.

Predkos¢ wentylatora: PredkosSci najnizsza i Srednig stosuje sie przy nor-
malnych warunkach oraz matym natezeniu oparéw, natomiast predkosc¢
najwyzszg stosowac tylko przy duzym stezeniu oparéw kuchennych, np.
podczas smazenia, czy grillowania.

Uwaga (dotyczy tylko okapdw uniwersalnych): Konstrukcja okapéw uni-
wersalnych wymaga recznej zmiany trybu pracy okapu. Sposéb zmiany
tego trybu zobrazowany jest na rysunku 8.

Uwaga (dotyczy tylko okapéw meblowych i teleskopowych): Okapy meb-
lowe i teleskopowe pracujace w trybie pochtaniacza wymagajgq montazu
rury odprowadzajacej powietrze. Drugi koniec rury nalezy skierowac na
pomieszczenie, przez nig bedzie odprowadzane przefiltrowane powietrze.

Uwaga: Okapy wiszgce pracujq tylko w trybie pochtaniacza.

*Dotyczy wybranych modeli

v




CZYSZCZENIE 1
KONSERWACIA

Konserwacja

Regularna konserwacja i czyszczenie urzadzenia zapewni dobrq i bez-
awaryjna prace okapu oraz przedtuzy jego zywotnos¢. Nalezy zwracac
szczegdlng uwage, aby filtr przeciwttuszczowy i filtr z weglem aktywnym
by’fy czyszczone i wymieniane zgodnie z zaleceniami producenta.
Nie uzywac namoczonych szmatek lub gabek ani strumienia wody.
e Nie stosowac rozpuszczalnikow ani alkoholu, poniewaz mogg one
zmatowi¢ lakierowane powierzchnie.
e Nie stosowac substancji zracych, zwtaszcza do czyszczenia po-
wierzchni wykonanych ze stali nlerdzewneJ
e Nie uzywac twardej, szorstkiej szmatki
e Zaleca sie stosowanie wilgotnej szmatki oraz obojetnych S$rodkdéw
myjacych.
Uwaga: Po kilku myciach w zmywarce, kolor filtra aluminiowego moze
ulec zmianie. Zmiana koloru nie oznacza nieprawidtowosci oraz koniecz-
nosci jego wymiany.

Filtr przeciwttuszczowy

Filtr przeciwttuszczowy powinien by¢ czyszczony co jeden miesigc pod-
czas normalnej pracy okapu, w zmywarce lub recznie przy uzyciu deli-
katnego detergentu lub mydta w ptynie.

Demontaz filtra przeciwttuszczowego pokazany jest na rysunku 5.

W niektérych modelach zastosowany jest filtr akrylowy. Nalezy go wy-
mieniac¢ co najmniej raz na 2 miesiace lub czesciej w wypadku wyjatko-
Wo intensywnego uzycia.

Filtr weglowy

Filtr weglowy stosuje sie wytgczenie wtedy, kiedy okap nie jest podia-
czony do przewodu wentylacyjnego. Filtr z weglem aktywnym posiada
zdolnos¢ pochtaniania zapachéw az do swego nasycenia. Nie nadaje sie
takze do mycia ani do regeneracji i powinien byC wymieniany, co naj-
mniej raz na 3-4 miesigce lub czesciej w wypadku wyjgtkowo intensyw-
nego uzycia.

Demontaz filtra weglowego pokazany jest na rysunku 6.

Oswietlenie

Nalezy stosowac zaréwki / halogeny / moduty diodowe o takich sa-
mych parametrach jak fabrycznie zamontowane w urzadzeniu. Wymiana
oswietlenia jest pokazana na rysunku 7. Jezeli rysunek nie wystepuje w

niniejszej instrukcji, wymiany modutu o$wietlenia moze dokonad jedynie
autoryzowany serwis.

T



GWARANCJA, OBSLUGA
POSPRZEDAZOWA

Gwarancja

Swiadczenja gwarancyjne wg karty gwarancyjnej. Producent nie odpo-
wiada za jakiekolwiek szkody spowoddowane nieprawidtowym postepo-
waniem z wyrobem.

Serwis

e Producent sprzetu sugeruje, bg wszelkie naprawy i czynnosci regula-
cyjne byty wykonywane przez Serwis Fa_brycz,mé lub Serwis Autoryzo-
wany producenta. Ze wzgledu na bezpieczenstwo nie nalezy napra-
wiac urzadzenia we wiasnym zakresie. . ]

e Naprawy, wykonywane pfzez osoby nie pgsiadajace wymaganych
ky&allﬁkac i mogq stanowic powazne niebezpieczenstwo dla uzytkow-
nika urzadzenia.

o Minimalr?“y okres obowigzywania gwarancji na urzadzenie oferowane
przez producenta, importera lub Upowaznionego przedstawiciela jest

odany w, karcie gwarancyjnej. ] B

o rzadzenie traci gwarancjé w wyniku samowolnych adaptacl]| prze-
robek, naruszenia plomb™[ub innych zabezpieczen sprzetu fub jego
_czetsu oraz innych samowolnych ‘ingerencji w sprzet niezgodnych z
instrukcjg obstugi.

Zgtoszenie naprawy oraz pomoc w razie usterki

Jezeli urzadzenie wymaga naprawy, nalezy skontaktowac sie z serwisem.
Dane adresowe serwisu jak i kontaktowy numer telefonu znajduje sie w
karcie gwarancyjne]. Przed kontaktem nalezy przygotowacC numer seryg-
ny urzadzenia, znajduje sie on na tabliczce znamionowej. Dla wygo

przepisz go ponizej:

Oswiadczenie producenta

Producent deklaruje niniejszym, ze wyrdb ten spetnia zasadnicze wymagania
wymienionych ponizej dyrektyw europejskich:

Dyrektywy niskonapieciowej 2014/35/EU

Dyrektywy kompatybilnosci elektromagnetycznej 2014/30/EU
Dyrektywy ekoprojektowania 2009/125/EC

Dyrektywy RoHS 2011/65/EU

i dlatego wyroéb zostat oznakowany C € oraz zostata wystawiona dla niego
deklaracja zgodnosci udostepniana organom nadzorujacym rynek.

*
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ul . Mickiewicza 52 / 64-510 Wronki
tel. 67 25 46 100 / fax 67 25 40 320
www.amica.pl

Amica International GmbH
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